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Quartz PRECIDRIVE
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Bruksanvisning

Visning och funktioner

@ Manfasvisning
@ Timvisare

© Minutvisare
@ Sekundvisare
® Datumindikator

® Kronamed3 lagen:

I Viloldge (inskruvad*, inte utdragen)
Il Lége for datuminstélining (utskruvad®, halvt utdragen)
Il Lage for tidsinstallning (utskruvad®, helt utdragen)

Al * Modeller med skruvsékrad krona:

IA Utgéngslége (inskruvad, inte utdragen)
® IB Neutrallage (utskruvad, inte utdragen)
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Quartz PRECIDRIVE MOON PHASE

Grattis!

Vi gratulerar till képet av en klocka frén CERTINA®, ett schweiziskt mérke som &r bland de mest ansedda i varlden. Klockan ar noggrant utformad och material
och delar &r av hégsta kvalitet, sa att den tal stotar, temperaturforandringar, vatten, damm och dessutom ingér den i DS-konceptet.

Den hér bruksanvisningen galler CERTINA® kvartsklockor med PRECIDRIVE F05.441-verk. Narmare information om hur du stéller in och anvénder din
PRECIDRIVE-klocka finns i anvisningarna nedan.

Vi rekommenderar att du noga foljer raden i den har bruksanvisningen for att garantera att din klocka med evighetskalender fungerar perfekt under manga
ar framover.

DS-konceptet (Dubbel Sakerhet) innefattar:

—  extrem stéttalighet,

—  extra hdllbart safirglas

— en packning inuti kronan och en packning runt uppdragningsaxeln sa att klockan garanterat &r vattentét dven nar kronan ar utdragen

—  forstérkt boett.

Installningar

Modeller med skruvsédkrad krona

Vissa modeller har en skruvsdkrad krona for att klockan ska vara extra vattentat (6). Innan du staller klockan eller andrar instéliningen for datum, maste
du férst skruva ut kronan (6) till position IB innan du kan dra ut den till position Il eller HI.

Viktigt: For att vara séker pa att klockan forblir vattentat bor du alltid skruva in kronan igen nar du har gjort en instillning. Du ska inte
anvanda kronan (6) under vattenytan.

Stalla klockan
e Draut kronan (6) till Iage I och vrid den framat eller bakat for att visa 6nskad tid.
e Tryck tillbaka kronan (6) till lage I (och skruva ner den igen om du har en modell med skruvsakrad krona).

Stilla in manfasvisningen

e Drautkronan (6) till Iaget 1.

e Vrid kronan (6) bakat for att stélla in manfasvisningen.

e Tryck tillbaka kronan (6) till lage I (och skruva ner den igen om du har en modell med skruvsakrad krona).

Snabb datumkorrigering

e Drautkronan (6) till laget Il. Sekundvisaren (3) fortsatter att ga.

e Vrid kronan (6) framat tills du far dnskat datum.

e Tryck tillbaka kronan (6) till lage I (och skruva ner den igen om du har en modell med skruvsakrad krona).

Rad for synkronisering av klockan
Om du vill synkronisera sekundvisaren (3) med en officiell tidssignal (radio/TV/Internet) drar du ut kronan (6) till Idget IlI; sekundvisaren (3) stannar. Nar du
hér tonen, tryck tillbaka kronan (6) till vilolage 1.
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Teknisk information

Uppdragning
Kvartsklockor behdver aldrig dras upp.
PRECIDRIVE

Kvartsklockorna PRECIDRIVE fran CERTINA®kan stoltsera inte enbart med kvartskristallens 6verldgsna precision, utan ocksa med sin temperaturkompenserade
(termokompenserade) gang, som &r helt okanslig for fukt. Det ger dem en precision pa cirka +/-10 sekunder per ar (under normala anvandningsforhéllanden).

EOL-funktion (End of Life)
Nar sekundvisaren bérjar hoppa var 4:e sekund, betyder det att din klockas batteri har natt slutet pa livslangden och snart méste bytas ut.

Skotsel och underhall

Virekommenderar att du rengor klockan regelbundet (dock inte laderarmbandet) med en mjuk trasa och ljummet tvalvatten. Om den har befunnit sig i saltvatten
skéljer du den i kranvatten och Iater den torka helt.

Undvik att Iamna klockan pa platser dar det férekommer stora variationer i temperatur och luftfuktighet, i direkt solljus eller néra kraftiga magnetfalt.

Du bér lata en auktoriserad aterférsaljare eller representant for CERTINA® understka klockan vart tredje eller vart fjarde &r. For att fa& basta méjliga
underhdllsservice och sékerstalla att garantin forblir giltig, bor du alltid vanda dig till en godkand CERTINA®-representant eller aterforsaljare.

Om du inte kommer att anvanda klockan under nagra veckor eller manader rekommenderar vi att du forvarar den med kronan utdragen till Iaget 1. Pa sa vis
avbryts urverkets strémfdrsorjning och batteriets livslangd okar betydligt.

Byta batteri

Normalt kan du anvénda PRECIDRIVE-klockan fran CERTINA® kontinuerligt i Gver 2 &r utan att behdva byta batteri. Nar batteriet ar slut bor du genast Iata en
godkand representant eller aterforsaljare for CERTINA® byta batteriet.

Batterityp: silveroxid och knappcell med zink, 1,55V, nr 371, SR 920 SW.

Insamling och hantering av EOL kvartsklockor*
Denna symbol betyder att produkten inte skall kastas bland hushallsavfall. Den méaste ldmnas in pa en godkénd insamlingsplats. Genom att fdlja
denna procedur bidrar du till att skydda miljon och ménniskors hélsa. Att tervinna ramaterialet bidrar till att bevara naturresurser.

*géller inom EU och i ldnder med motsvarande lagstiftning.
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